VERSES (4 = ca. 76)

ME MARIA

(As Lovely as the Dawn)
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1. Me Ma - - a dep twoi, nhu binh
2. Me nhu hoa thom ngan huong, ludn toa
3. Me oai phong noi toa cao, nhu doan
4. Me ludn yéu thvong hon con, nhu bién
5. Vugt khong gian qua thoi gian, mudn nguoi
1. As love - Iy as the dawn, with all
2. Your fra - grance, like a flower, pier - ces
3. A hum -  ble peas - ant girl, yet ma
4. Un - fail - ing is your love, like the
5. The peo - ple of each age hon - or
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1. minh  chiéu  rang?=""~ . ngoi. Ving trang  lung linh troi
2. bay chin  ting troi. Moi o nho khéng  hé
3. binh  tién vao tran. Mudi hai a0 théu  tridu
4. dang  séng dat dao. Tang may cao xa nao
5. cung kinh lay mirng Me cao sang mudén  hong
1. beau - ty you are blest. More ra - diant  than the
2. all cre - a - tion’s guile. A pure and sin - less
3. jes - tic as a queen What trea - sure,  fame or
4. waves a - gainst a shore, em - ‘brac - ing wea - ry
5. you as full of grace, for - ev - er you are
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1. dém SO vGi Me con kém Xa.
2. vuong oi xac hon Me sang twoi.
3. thién nhéan ditc Me ngoi sdng hon.
4. hon con thay thda long biét bao.
5. an Thién Chta ngan doi mén thwong.
1. moon, night de -  parts with your ca - ress.
2. life that no mal - ice could de - file.
3. crown could tran -  scend our high es - teem?
4. hearts, as a moth - er feeds the poor.
5. loved by the One whom you em - brace.
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REFRAIN

ME MARIA, cont. (2)
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PK. Con thanh tim kinh mil’né - Me, Mirng Me diay on phic,
Ho - Iy Ma - ry, we do bow for you are  set a - part;
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Long khiét trinh  nhw hué thim  xinh  muénddi  hién  vinh.
like  the lil -y, blame - less as the pure  of heart.



